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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 95 — 940 .

2% MARS 1995. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 2 septem-
bre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obliga-
toire contre la maladie et Vinvalidité intervient dans le coit des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'articie 35;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les condifions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité
intervient dans le coiit des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés tel qu'il a été modifié jusqu'a ce jour;

Vu les propositions du Conseil technique des spécialités pharma-
ceutiques, émises les 10 et 1T novembre 1984;
Vu i'avis du Service du contrdle médical du 2 décembre 1864;

Vu P'avis de la Commission de conventions pharmaciens-orga-
nismes assureurs, émis le 8 janvier 1995;

Vu 'avis du Comité de assurance du Service des soins de santé,
émis le 6 février 1995; )

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, courdonnées le 12 janvier 1873,
notamment l'article 3, § ler, modifié par ies lois des 9 asut 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il y a lieu de tout mettre en geuvre pour respecter
les délais prévus a P'arrdté royal du 2 septembre 1980 susvisé;

Considérant que ces délais ont été fixés en application de la direc-
tive 89/105/CEE du 21 décembre 1986 du Conseil des Comraunautés
européennes concernant la transparence des mesures régiasant la
fixation des prix des médicaments & usage humain et leur inclusion
dans le champ d'application des systémes nationaux d'essurance
maladie;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affalres sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. A lannexe I de Parrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelies Passurance obligatoire contre ia
maladie et linvalidité intervient dans le coiit des spécialités phar-
maceutiques et produits assimilés, sont apportées les modilications
suivantes :

1o au chapitre fer:

a) insérer les spécialités suivantes :

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 95 — 940

28 MAART 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 2 september 1980 tot vasistelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekie- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische speciali-
teiten en daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT 11, Xoning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 35;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en dearmee gelijkgestelde produkten zoals tot
op heden gewijzigd:

Gelet op de voorstellen uitgebracht op 10 en 17 november 1994
door de Technische Raad voor farmaceutische specialiteiten;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige controle
van 2 december 1884;

Gelet op het advies uitgebracht op 8 januari 1995 door de Overeen-
komstencommissie apothekers-verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 6 februari 1995 door het Verze-
keringscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderteid op artikel 3, § i, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1988, 16 juni 1989 en 4 juii 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, hepaald in het bovengencemd koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven;

Overwegende dat deze termijnen werden bepaald in toepassing
van de vichilijn 80/195/EEG van 21 december 1988 van de Raad van
de Furopese Gemeenschappen betreffende de doorzichtigheid van
de masatregelen ler regeling van de prijsstelling van geneesmid-
delen voor menselijh gebruik en de apneming daaevan in de hatio-
nale stelsels van gerondheidszorg;

Op de vaordracht van Onze Minister van Scciale Zaken,

Hebben Wij beslaten en beshuiten Wij ¢

Astikel L. In bijlage T van het kominklijk besluit van 2 seplem-
ber 1980 wt vastsielling van de voorwsarden waasronder de
verplichte ziekte- en invahditeitsverzekering tegemoetkomt komt in
de kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkge-
stelde produkten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in hoofdstuk 1 :

a} de volgende specialiteiten invoegen ©

Intervention du
Intervention du bénéficisire,  autre
Base de benéficiaire visé par que celur visé par
Obser- rembourse~ Jart. 31, § 2, loi Fart. 37, § 2. i
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1954 14.7.1984
- Code - - - - -
Criteri Benaming en verpakkingen mer- Basis van Aandeel var: de recht- | Aandeel van de recht
e naming & & (l;:?ngen tegemoet- hebbende hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoocgd  bij
14.7.19%4 art 37, § 2, wet
14.7.1994
A-23 CARBOPLATINE 150 David Bull
fl. ILV./perf. lyoph. 1 x 15 ml 10
1149-871 mg/ml 5300, - -
* pr. fl. LV./perf. Iyoph. 1 x 15 mi 19
0742-114 mg/mi 5272,~
*e or. fl. LV./perf. lyoph. 1 x 15 ml 10
0742-114 mg/mi 4 985,—
A-23 CARBOPLATINE 450 David Bull
fl. 1.V./perf. iyoph. 1 x 45 ml 10
1149-889 'ml 13871,— - -
¢ pr. fl. L.V./perf. lyoph. 1 x 45 ml 10
0742-122 mg/ml 13 747,—
** or. fl. LV./perf. lyoph. 1 x 45 ml 10
0742-122 mg/mi 13 460, —
B-218 COMFEEL PLAQUE BISEAUTEE
Coloplast
COMFEEL ULCUS WONDVERBAND
0742-361 ** pr.1 x {10 x 10 cm) . 149,90
0742-353 ** pr.1 x {15 x 15cm} 353,80
0742-346 ** pr.1 x {20 x 20 cm) 594,80
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“ Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par gue celui visé par
Obser- rembourse- fart. 37, § 2, loi Vart. 37, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1904 14.7.1994
— Code - - - - -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen % toet- hebbend beoogd hebbende, andere dan
koming hij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1994 art. 37, § 2, wet
14.7.1994
B-218 COMFEEL PLAQUE TRANSPARENTE
Coloplast
COMFEEL TRANSPARANT VER-
BAND
0742-379 *pr.1 x(5x 7Tem) 69,10
0742-367 ** pr. 1 x {9 x l4-em) 142,60
0742-395 ** pr.1 ~ (15 x 20 cm) 328,40
B-3 DEPONIT-5 Byk Belga
0290-775 syst. 30 x 5 mg 1044, 157 261
0742-072 * pr.syst. 1 x 5mg 25,67
0742-072 ** pr.syst. 1 x 5mg 21,18
A-24 FLUOROURACIL David Bull
1149-970 . vial inj. 5 x 10 ml 25 ing/mi 739, —~ - —
1149-988 vial inj. 5 x 20 m! 25 mg/ml 1198, — - -
1149-998 vial inj. 1 x 100 mil 25 mg/m? 1199,— - -
0742-098 * pr.vial inj. 1 x 10 ml 25 mg/ml 168,60
0742-166 * pr.vial inj. 1 x 20 mi 25 mg/ml 191,80
0742-080 * pr.vialinj. 1 x 100 ml 25 mg/m! 959,—
0742-098 ** pr. vial inj. 1 x 10 ml 25 mg/ml 87,60
0742-106 ** pr. vaal inj. 1 x 20 ml! 25 mg/ml 157,60
0742-080 “* pr. vial inj. 1 x 160 m! 25 mg/mi 788, —
B-96 SALBULINE 3M Pharma
1149-855 aérosol 200 dos. 100 meg/dos. 248, ~ a7 61
0742-130 * pr. aérosol 200 dos. 100 meg/dos. 160,~
0742-130 | ** pr. aérosol 200 dos. 100 mog/dos. 142,
B-27 SPIRONOLACTONE Eurogenerics
1149-608 compr, 50 » 100 mg G 16160, —~ ] 2687
0740-280 * pr.compr. 1 x 100 mg G 16,04
0740-280 ** pr. corapr. 1 x 100 mg G 13,18
B-57 TEGRETOL CR Ciba-Geigy
0431-486 divitabs 50 x 200 mg 298, ~ 45 (L}
0431-484 divitabs 50 x 400 mg 839, — &t 135
0734-085 * pr. divitab 1 » 200 mg 436
0734-103 * pr. divitab 1 x 400 mg 786
0734-095 | ** pr. divitab 1 x 200 mg 3,58
0734-103 ** pr. divitab 1 x 406 mg 6,46
B-119 UNIBAC 250 Lilly .
1148-196 compr. 10 x 250 mg 737,— in 184
0742-148 * pr. compr. 1 x 250 mg 53,80
0742-148 ** pr. compr. 1 x 250 mg 44,20
A-26 VINCRISTINE David Bull
1149-954 vial 5 x 1 mg/m} 2938,— - -
1148-862 vial 5 x 2 mg/2 ml 4964,— - -
0742-163 * pr.vial 1 x 1 mg/m} 563,—
0742-171 ® pr.vial 1 x 2 mg/2 mi 868, —
0742-163 ** pr.vial 1 x 1 mg/mi 505,60
0742-17: ** pr.vial 1 x 2 mg/2 ml 919,60
B-119 ZITROMAX Pfizer
1114-495 caps. 6 x 250 mg 804,— 121 201
1114-503 susp. or. 15 ml 200 mg/5 ml 376,— 56 94
1114-511 susp. or. 22,5 ml 200 mg/5 ml 564,— 85 141
0742-155 * pr.caps.1 x 250 mg 97,83
0742403 * pr. susp. or. 1 % 200 mg/5 mi 91,33
0742-155 | ** pr.caps.1 x 250 mg 80,33
0742-403 ** pr.susp.or. 1 x 200 mg/5 m! 75,—

b) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
COMFEEL PLAQUE BISEAUTEE Coloplast, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de Farticle 15 du présent arrété,
le montant dii par I'assurance est calculée par 1 x (10 x 10.cm) ou
1 x {15 x 15em)oul x {20 x 20 cm). »

¢) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialite
COMFEEL PLAQUE TRANSPARENTE Coloplast, libeliée comme
suit :

« Conformément aux dispositions de I'article 15 du présent arrété,
le montant di par I'assurance est calculé par 1 x {5 x Tem)oul x
(9 x i4em)oul x (15 x 20 em). »;

b) een naar de specialiteit COMFEEL ULCUS WONDVERBAND
Colopiast verwijzende voetnoot, luidend als volgt, toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit beshuit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per § x (10 x 18cm)
of i X (15 x i5cm)ofl x (20 x 26 cm). »; )

c) een naar de specialiteit COMFEEL TRANSPARANT WOND-
VERBAND Coloplast verwijzende voetnoot, luidend als voigt,
toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering veschuidigde bedrag berekend per 1 x (5 x 7 cm)of
1 x(9x 14cem)oft x {15 x 20 cm). ;
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d) modifier comme suit Uinscription de la spécialité ci-aprés :

|  d)ais voigt de inschrijving wijzigen van de volgende specialiteit :

. Intervention du
Intervention de héneéficiaire, autre
ob Ba;g de ll:enefic;:;!im visé par que celui visé par
. . o ) Ser- rembourse- ‘art. 37, § ¢, loi "art. i
Critére Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1984 i fot llgl:ltlﬂgz’ 52
- Code - ! -~ - - h :
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de reciit- | Aandeel van de recht-
kingen wgemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1984 art. 37, § 2, wet
R 14.7.1994
B-34 SINTROM Ciba-Geigy 4
¢ pr.compr. 1 x 4 mg 15
** pr.compr. 1 x 4 mg -, 340

e} supprimer les spécialités suivantes :

20 au chapitre I11I-A, sous 2, insérer les solutions & perfusion

Dénomination et conditionnements
Benaming en verpakkingen

FLUQRQURACIL « DELAGRANGE » Delagrange

PRAXILENE Lipha

amp. inj. 12 x 40 mg/5 ml

* pr. amp. inj. 1 x 40 mg/5 mi
** pr.amp. inj. 1 x 40 mg/5 ml

TAMOXIFENE Inpharzam

TEGRETOL Ciba-Geigy
compr. 100 x 400 mg
* pr.compr. 1 x 400 mg
¢ pr. compr. 1 x 400 mg
VINCRISTINE + DELAGRANGE » Delagrange

l 20 in hoofdstuk HIA, sub 2, de volgende perfusievioeistolfen

e) de volgende specialiteiten schrappen.:

suivantes : invoegen .
fatervention du
Intervention iy eneficinire, autre
Hase de benafitiatre vine por Juer celut vise  par
Obisine- setnhourse- Fary, 37, & 24 o Vagt. 41, 0§ 2.0 et
Critere Deénomination ¢t conditionnements vatons et T 147 but4
- Code - — - -
Criterium Benaming en verpakkingen Gpmer Hasis van Aundoeet van de rechy Aurndee! van de rerht
figen legerniet hebbende  beoogd hebbwnde, andere dan
kormimg Bej art 47, % 2 wet e e beenopd 413
141 1o art. 37, § L wet
£ 7 1994
—~ BAXTER
B-181 EAU POUR INJECTIONS
WATER VOOR INJECTIES Baxter
{polypropyl)
1149-624 sac-zak 256 ml M 86, ~ 14 24
1149-814 sac-zak 500 mi M 113,— 17 26
1150-630 sac-zak 1060 ml M 1431~ 21 35
0742-197 * pr. sac-zak 250 mi 12,—
0742-205 * pr. sac-zak 500 ml 85~
0742-189 * pr. sac-zak 1060 ml 107,—~
0742-197 ** pr. sac-zak 250 mi 59,~
0742-205 ** pr. sac-zak 500 mi 78,~
0742-189 ** pr. sac-zak 1 000 ml 88,—
B-181 NaCl 0.9 % Baxter {polypropyl.}
1150-648 sac-zak 150 ml M 98 4 24
1150-663 sac-zak 250 ml M 46,— 14 24
1150-689 sac-zak 500 ral M 1313,~ 17 28
1150-705 sac-zak 1000 ml M 141,— 21 35
0742-213 * pr. sac-zak 150 ml 12,—
0742-221 * pr. sac-zak 250 ml 72,—
0742-239 * pr. sac-zak 500 ml 85,—
0742-247 * pr. sac-zak 1000 ml 107,—
0742-213 ** pr. sac-zak 150 ml §9,—
0742-221 ** pr. sac-zak 250 ml 59,—
0742-239 ** pr. sac-zak 500 ml 06,—~
0742-247 ** pr. sac-zak 1000 ml 88,—
B-183 HARTMANN Baxter (polypropyl.)
1150-796 sac-zak 500 mi M 148,— 22 a7
1150-804 sac-zak 1000 ml M 173,— 28 43
0742-411 ¢ pr. sac-zak 500 ml 114,—
0742-254 * pr. sac-zak 1000 ml 130,—
0742-411 ** pr. sac-zak 500 ml 93,—
1 0742-254 ** pr. sac-zak 1000 ml . 107,—
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i Intervention du
Intervention du beénéficiaire, avtre
Base de bénéficiaire visé par que celut visé par
" ) o . Qbser- rembourse- lart. 37, § 2. loi Fart. 37, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 14.7.1994 14.7.1994
— Code - - -— - —_
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  becogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  begogd  bi}
14.7.1994 art, 37, § 2, wet
14.7.1994
B-182 GLUCOSE 5 % Baxter (polypropyl.)
1150-713 sac-zak 150 ml M 103, — 15 26
1150-721 sac-zak 250 mi M 105,— 16 26
1150-739 sac-zak 500 m} _ M 119~ 18 30
1150-747 sac-zale 1 000 mi M 148, ~ 22 38
0742-262 * pr. sac-zak 150 ml 9~
0742-270 * pr. sac-zak 250 m! 80, —
0742-320 * pr. sac-zak 500 m! 90, -
0742-338 ® pr. sac-zak 1 000 ml i, —
0742-262 *® pr. sac-zak 150 ml 63,—
0742-270 ** pr. sac-zak 250 ml &6, —
0742-320 ** pr. sac-zak 500 mi 74,
0742-338 ** pr. sac-zak 1006 mi 81, ~
B-182 GLUCOSE 10 % Baxter {polypropyl.)
1150-754 sac-zak 150 ml M 164, — i6 26
1150-762 sac-zak 250 ml M 113, ~ 17 28
1150-770 sac-zak 500 mi M 119, — i8 a6
1150-788 sac-zak 1 000 mi Al 148,— 22 31
0742-288 * pr. sac-zak 150 mi 79,~
0742-312 * pr. sac-zak 250 mi 85, -
0742-296 ® pr. sac-zak 500 m} 08, -
742-304 “ pr. sac-zak 1000 m) 12~
0742-2688 "* pr. sac-zak 150 mi 65, -~
0742-312 “* pr. suc-zak 250 ml 0,
0742-296 ** pr.saizak 500 mi T4, -
0742-304 ** pr. sac-zak 1 000 ! 92,

3~ au chapitre 1V-B ;

a} au § 10-a), quatrieme alinea, remplacer les termes ¢ carciname
de la prostate inopérable métastase ou invasif, 51} y a resistance sux
oestrogenes » par « traitement hormonal du cancer avance ou inope-
ratle de la prostate »

b} le § 18 est compléte par un point 30, rédigé comme sl

3o La spécialité suivante fait 'objet d'un remboursement en cate-
gorie B s'l] est démontré qu'elle a ete prescrite comme modicament
de 2eme intention dans le traitement des maladies cérebrales
thromboemboliques :

— chez des patients qui he supportent pas l'acide acétylsalicylique
en raison d'antécédents d'hémorragies, uicéres, attaques d'asthme,
oedeme de Quincke ou hypotension;

— pour des patients chez lesquels un accident cérébral throm-
boembolique avec des séquelies cliniques se manifeste sous traite-
ment a l'acide acétylsalicylique. .

A cet effet le médecin-conseil délivre au beneficiaire Vattestation,
dont le modele est fixe sous b} de I'annexe 11 du présent arrété et
dont la durée de validité est limitée a 12 mois maxirnum.

L'autorisation de remboursement peut étre prolongeée pour de
nouvelles périodes de 12 mois maximum a ia demande motivée du
medecin traitant.

3o hoofdstuk [V-B

ajin & 19-24 vierde hd, de woorden + germetastaseord af lokaal
doorgegroed inoperabel prostastearcnoom, indien 2e cesisient is
vOOr oestrogenen « dost « hormonale therapie van vergevorderde of
inoperabele prostaatkanker » vervangen:

b)§ 18 wordt asngevisid met een als volgt opgesteld punt 3

3° De volgende specialiteit wordst vergoed in categorie B als aange-
toond is dat e is voorgeschreven als geneesmiddel per secundarn,
voct de behandeling van thromboembohsehe hersenaandoeningen :

— b} patiénten die wegens antecedenten zaals bloedingen, ulcers,
astma-aanvallen. cedeem van Quincke of hypotensie, geen acetylsa-
tteylzuur verdragen:

— voor patiénten bij wie een thrombo-embolisch hersenaccident
met kiinische sequelae optreedt bij de behandeling met acetylsali-
cvlzuur.

Daarwe reikt de adviserend geneesheer aan de rechthebbende
het auest uit waarvan het model is vastgesteld onder b} van
bijlage 11 bif dit besluiz en waarvan de geid:gheidsduur is vastge-
steld op maximum 12 maandep.

Op gemotiveerd verzoek van de behandelende geneesheer kan de
westemming voor vergoeding voor nieuwe pericdes van maximum
12 maanden veriengd worden.

Intervention
du benéficiaire.
Base de 58 par que celus v
Obser- rembourse- LR {2 Yarr. 47,
Critere Deénomnaticn et conditionnements vatons ment 14.7.1554
- Code - - - - - )
Criteriurm Benaming en verpakkingen Opmer- Bag:s van Aandee! van de recnt- | Asndee! van de rechr-
Kingen tegemeet kebtende  beocgd hebbende. andere dan
) kaming Bij art 37, § 2. we deze  besegd by
1571004 art. 37, § 2, wet
127.1603
B-217 TICLID Sanofi Pharma
0857-995 drag. 30 x 250 mg 1280,— 192 429
0263-350 drag. 80 x 250 mg 1830,— 249 385
0726-398 ¢ pr.drag. 1 x 250 mg 2827
0726-398 ** pr.drag. 1 x 250 mg 2448
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.¢) au § 44-b), supprimer la spécialité MANDOL + LIDOCAINE ¢j In § 44-b). de specialiteit MANDUL + LIDOCAINE Lilly

Lilly; schrappen;
d) au § 51, 1o, insérer la spécialité suivante : djin § 51, 1=, de volgende specialitert invoegen :
Intervention du
Intervention du hénsficiaire, autre
i Base de bénéficiaire vise par que celul wvise par
] Obser- rembourse- fart. 371, & 2 st fert. 37 & 2. o
Critere Dénominatior et conditcnnemenis vatinns ment . 14.7.1444 1471994
- Code - - - - —
Critertum Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel vau do reche Aandect van de recht
kingen tegemont- hebbende  benoud hebbende, andere dan
koming hip art 37, 4 2, wet deze beongd bij
‘ 147 1494 art. 37, 0§ 2, wet
1371994
B-13% ZOVIRAX 800 Wellcome
0458-133 compr. 35 x 800 mg 6109, — 244 365
0735-167 * pr.compr. 1 x 800 mg 171, —
0735-167 ** pr.compr. 1 x 860 mg 162,80
€) au § 53, supprimer la spécialité suivante : | e}in§ 33. de voigende speciaiiteit sehrappen
) Dénomination et conditiennement
Benaming en verpakking
TEGRETOL Ciba-Geigy
compr. 100 x 360 mg
¢ pr.compr. 1 x 480 mg
“* pr.compr. ! x 40 mg
£) & § 85, insérer la spécialité suivante : § 1) in§B5, de voigende speciatiteit invoRgen
intefventicn i
{rterenton g brnéficiate, attyer
Bianer de Benehictati vise par Gue  celui vise pat
Ofyeep Tt Vaet 57, % 4 'l Fart 3T, 4 4 b
Critére Denomination et conditionnements vations et 147 1994 i L6
- Code - - . -
Criteruam Benoming en verpakkingen Ot Fasis var Aanged) vats de oo bt

Rifigden g Tt nebbende  Geowget
Horng F by oart T A E aeer
A

. ahdizte dag
GO Faig
AFt 3T 6 2 wer
147 by

B-92 HERF. Ayerst
1149-867 fl. inj. pulv. 8 = 0,5 mg 13062, 240 365
0735-508 * pr. fl.inj. pulv, 1 x 0.5 mg 215633
0735-506 ** pr. flinj. pulv. 1 x 6,5 mg 2085

&) ajouter un § 114, rédigé comme suit - &) een als volgt opgesteid § 114 wevoegen |

§ 114. Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d'un § 114 De volgende speciaiitetien komen slechts in Ganmerking
remboursement gue sur base d'une attestation du medecin traitant | voor terugbetaling op grond van een attest van de behandelends
dont il résulte qu'elles ont été prescrites pour le traitement d'une des | arts waaryit blitkl dat ze werden voorgeschreven ter benandeling
indications suivantes : wvan voigende indicaties ;

— ulceres de jambes; — ulcus eruris;

— ulcéres de décubitus aigus. — acute decubitusulous.

A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire, Fattestation Met het oog hierop levert de adviserend geneesheer cen attest af
dont le modéle est fixé sous b} de annexe HI du présent arrété et | waarvan het model is bepaald onder Bj van bijlage Il van dit
dont Ja durée de validité est limitée & 2 mois maximum. Eﬁ“"iﬁ' en waarvan de geldighetdsduur w0t masimum 2 maanden is

perke.

Iinterventon dis
béneficiaire, autre
gue ceiur Vise  gar

Gbser- iart. 37, § 2 i

Critére Dérnomination et conditionnemenis VRTINS ment 147 199¢

- Code — - -
Criterium Ber.aming en verpaklangen = ¢ Azndesl ven de recht
B hebbende, andere dan
i art 37 % Z wet deze bectgd B
1371695 art. 3i. § 2 wer
1471904
COMFEEL PLAQUE BISEAUTEE
Coloplast
C-26 COMFEEL ULCUS WONDVERBAND
1686-743 3 x (10 x 10 cm) 6G3,~ 304 364
0324-905 10 x {10 x 10 cm) 1 910.— 383 685
0324-913 3 x (15 x 15¢cm) 2180,— 363 845
0324-921 5 x {20 x 20 cm) 3 385,— 383 45
0742-381 ®pr.1x {16 x 10 ¢cm) 78,60
0742-333 * pr.1 x {15 x 15 cm) 41120
0742-346 *pr.1 x (20 x 20 cm) 652,20
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» 'ntervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire vise par que ceiui visé par
. ) o . Obser- rembourse- lart. 37, § 2, lai Fart. 37, § 2 loi
Critere Dénomination et conditionnements vations ment 147164 14.7.1994
- Code - - - - —
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 37, § 2, wet deze  beoogd  bij
14.7.1904 art. 37, § 2, wet
14.2.19084
C-26 COMFEEL PLAQUE TRANSPARENTE
Coloplast
COMFEEL TRANSPARANT VER-
BAND
0443-747 10 x (5§ x Tem) 1102,— 365 551
0443-762 10 x (9 x 14 cm) 1837,— 385 605
0443-770 3 x (15 x 20 cm) 2953, — 385 665
0742-379 “pr.l x (5% 7cm) 84,10
0742-387 *pr.l x (8 x 14 cm) 171,30
0742-305 “pr.1 x (15 x 20 em) 385,80

Art. 2. A I'annexe 11 du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

— sous la rubrique 1.9., ajouter un point 8 libellé comme suit : « les
antiagrégants destinés au traitement des maladies cérébrales
thromboemboliques. — Critére B-217 »;

— & la rubrigue XVI, ajouter un point 6 libellé comme suit : « leg
pansements hydrocolloides stériles -

1c destinés & des bénéficiaires non hospitalisés. - Critére C-26;
2« destinés a des bénéficiaires hospitalisés. — Critere B-218. »

Ari. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Pexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication an Moniteur belge a Vexception des disposi-
tions de larticle ler, 10, d, qui produisent leurs effeils au
ler mars 1995,

Art. 4, Notre Ministre des Affaires socialos ost charge de 'exécu
tion du présent arrété.

Donneé & Bruxelles, le 28 mars 1865,
ALBERT
Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 2, In bijlage If van hetzelfde besluit, worden volgende wijzi-
gingen aangebracht -

— onder rubriek 1.9, een sls volgt opgesteld punt 8 toevoegen :
« anti-aggregerende farmaca die bestemd zijn voor de behandeling
van trombo-embolische hersenaandoeningen. — Criterium B-217 s

~ onder rubriek XVI, een als voigt opgesteld punt 8 toevoegen :
a sterielz hydrocolleide verbanden :

1o bestemd wvoor niet in een verplegingsinrichting opgenomen
rechthebbenden. - Criterium €-28;

20 bestemd voor in een verplegingsinrichting opgenomen recht-
hebbenden. — Criterium B-218. .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op et verstrijken van een terruin van ten dagen die
wngaat de dog na zijn bekendmaking in het Helgisch Staatshiad, met
vitzondering van de bepalingen van astike! 1, 1o, d, die uitwerking
hebben met ingang van | maart 1965,

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zoken is helast met de yitvoe-
ring van dit bestust,

Gegeven te Brussel, 28 maart {895
ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Sociasle Zaken,
Meve. M. DE GALAN

MINISTERE DES FINANCES
F. 95 — 941

5 AVRIL 1995. - Atrété royal modifiant Farréié royal n® 26
du 2 décembre 1970 relatif A 1'assujettissement
des organismes publics i la taxe sur la valeur ajoutée

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Sajut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment Varticle 6,
modifié par la loi du 28 décembre 1992;

Vu I'arrété royal n° 26 du 2 décembre 1970 relatif A Tassujettissement
des organismes publics 4 la taxe sur la valeur ajoutée, notamment
l'article 1'%, 13°, inséré par 'arrété royal du 4 décembre 1989 et modific
par Yarrété royal du 19 aotit 1992

Vu les lois sur I Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1", modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence motivée par le fait qu'il y a lieu d"assujettir sans délai la
« Belgischer Rundfunk » pour éliminer toute distorsion de concurrence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. L'article 1%, 13°, de Parrété royal n° 26 du
2 décembre 1970 relatif  V'assujettissement des organismes publics a la
taxe sur la valeur ajoutée, inséré par Varrété royal du 4 décembre 1989

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 95 —~ 941

5 APRIL 1995. ~ Koninklijk besiuit tot wijziging van het koninklijk
besluit nir. 26 van 2 december 1970 met betrekking tot het onder-
werpen van de openbare instellingen aan Je belasting over de
toegevoegde waarde

ALBERT if, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulfen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
inzonderheid cp artikel 6, gewijzigd bij de wet van 28 december 1992,

Gelet op het koninklijk besluit ar. 26 van 2 december 1970 met befrek-
king tot het anderwerpen van de openbare instellingen aan de belasting
over de tocgevoegde waarde, inzonderheid op artikel 1, 13°, ingevoegd
- bij het koninkiijk besluit van 4 december 1989 en gewijzigd bij het
koninkligk bestuit van 19 augustus 1992,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de « Belgischer Rundfunk » onverwijld aan de belastingplicht moet
wordeh onderworpen om alle concurrentieverstoring op te heffen;

Op de voordracht van Onze Mirnister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Artikel 1, 13°, van het koninklifk besiuit nr 26 van

2 december 1970 met betrekking tot het onderwerpen van de openbare
instellingen aan de belasting over de ioegevoegde waarde, ingevoegd



